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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

NUOMONES

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2011 m. sausio 28 d.

dél pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies keifiamos direktyvy
98/78/EB, 2002/87/EB ir 2006/48/EB nuostatos dél finansiniam konglomeratui priklausanciy finansy
subjekty papildomos prieZiiiros

(CON/2011/6)
(2011/C 62/01)

IZanga ir teisinis pagrindas

2010 m. rugséjo 30 d. Europos centrinis bankas (ECB) gavo Europos Sajungos Tarybos praSyma pateikti
nuomong¢ dél pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies keic¢iamos direktyvy
98/78[EB, 2002/87[EB ir 2006/48/EB nuostatos dél finansiniam konglomeratui priklausanciy finansy
subjekty papildomos priezitiros (') (toliau — pasitlyta direktyva).

ECB kompetencija teikti nuomone grindziama Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 127 straipsnio
4 dalimi ir 282 straipsnio 5 dalimi, nes pasitlytoje direktyvoje yra nuostaty, daranciy ijtaka Europos
centriniy banky sistemos (ECBS) prisidéjimui prie sklandaus politikos, susijusios su finansy sistemos stabi-
lumu, vykdymo, kaip nurodyta Sutarties 127 straipsnio 5 dalyje. Vadovaudamasi Europos centrinio banko
darbo reglamento 17 straipsnio 5 dalies pirmuoju sakiniu, Valdancioji taryba priémé $ig nuomong.

Bendra pastaba

1. ECB pritaria pagrindiniam pasitlytos direktyvos tikslui — uztikrinti tinkama finansiniy konglomeraty
papildomos priezitiros apimtj, pasalinant tarp Sgjungos papildomos priezitiros tvarkos (%) ir bankinin-
kystés bei draudimo paslaugy sektoriy direktyvy atsiradusias spragas.

Konkrecios pastabos
Misrig veiklg vykdancioms finansy kontroliuojanciosioms (holdingo) bendrovéms taikomos taisyklés

2. ECB pritaria, kad sektoriy direktyvy nuostatose, apibrézian¢iose konsoliduotos banky priezitros ir grupés
draudimo priezitros taikymo sritj, nurodomos ,misria veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios
(holdingo) bendrovés” (}). Tai leis sektoriaus konsoliduota/grupés prieziirg, greta papildomos priezitiros,
taikyti tokiai finansy kontroliuojanciajai (holdingo) bendrovei arba draudimo kontroliuojanciajai
(holdingo) bendrovei, kuri, iSplétusi savo veikl i kita finansinj sektoriy, tampa misrig veikla vykdancia
finansy kontroliuojanéigja (holdingo) bendrove. ECB mano, kad prie sektorinés veiklos priezidiros,
vykdomos per konsoliduota/grupés priezifira, i§ tiesy gali naudingai prisidéti tarpsektorinés rizikos
supratimas, pasiektas vykdant papildomg priezitirg. Tuo pat metu turéty bati plétojama veiksmingos
priezidros praktika, kuri, viena vertus, leisty, kad priezitra apimty visas susijusias rizikas, ir, antra vertus,
panaikinty galimus prieziGiros persidengimus ir uztikrinty vienodas sglygas. ECB rekomenduoja (*), kad
$iuo pozitiriu Europos priezitiros institucijoms (EPI) baty suteikti jgaliojimai Jungtiniame komitete priimti
bendras gaires.
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Turto valdymo bendrovéms taikomos taisyklés

3. ECB pritaria aiskiam nustatymui, kad, identifikuojant finansinius konglomeratus, atitikties kriterijams

vertinimas yra taikomas ir turto valdymo bendrovéms (°). ECB rekomenduoja (%), kad turto valdymo
bendrovés biity priskirtos tam finansinio konglomerato sektoriui, su kuriuo jos yra artimiausiai susijusios;
tai turéty bati patikslinta priezitiros gairése. Rizikos vertinimo poZitiriu toks sprendimas biity geresnis nei
priskirti jas pasitlytoje direktyvoje nurodytam ,maziausiam finansiniam sektoriui®. Be to, kadangi turto
valdymo bendrovéms bus akivaizdZiai taikoma papildomos priezitiros tvarka, ECB rekomenduoja (7), kad,
rengiant gaires, kuriomis skatinamas papildomos priezitiros praktikos derinimas, kartu su kitomis EPI
dalyvauty ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (8). Siuo poZidiriu tekstas turéty biiti panasus
Direktyvos 2010/78/ES (°) teksta, t. y., ,atitinkamos EPI, pasitelkdamos Jungtinj komitetg“. Visy atitin-
kamy EPI dalyvavimas tokiy gairiy rengime uztikrinty, kad visuose sektoriuose ir tarp visy kontroliuo-
jamy finansinio konglomerato subjekty biity veiksmingai sprendziami i$plitimo, koncentracijos ir sudé-
tingumo klausimai bei interesy konfliktai. Tuo paciu, vidaus kontrolés mechanizmy ir rizikos valdymo
procesy papildomos priezitiros kontekste (%), Direktyvoje 2002/87[EB turéty biti reikalaujama, kad
papildoma prieziiira baity suderinama su kompetentingy institucijy vykdoma stebésena, kaip laikomasi
pagal KIPVPS direktyva () nustatyty rizika ribojancios priezitiros taisykliy. Tokio suderinamumo jau
reikalaujama papildomos priezitiros ir priezitros praktikos suderinamumo kontekste pagal atitinkamas
Bankininkystés direktyvos (12) ir Mokumo II direktyvos (**) nuostatas.

Atskaitomybés formatai

4. ECB rekomenduoja ('#), kad duomenys apie finansiniam konglomeratui priklausantiems atitinkamiems

subjektams apskaic¢iuotus kapitalo pakankamumo reikalavimus (*°) baty suderinto formato, teikiami ta
pacig dieng ir tuo paciu intervalu, vadovaujantis atitinkamy EPI pasitelkiant Jungtinj komiteta (1¢) pareng-
tais jgyvendinamaisiais techniniais standartais. Derinant reikéty vadovautis bankininkystés sektoriuje jau
taikomu modeliu, nustatytu Bankininkystés direktyvos 2009 m. daliniu pakeitimu (7). ECB supranta, kad
atskaitomybés formatai bus derinami toliau, inter alia atsizvelgiant i poreikius, iSkilusius igyvendinant
Basel III kapitalo sistema Sajungos teis¢je. Eurosistema labai domisi $ia sritimi dél savo finansinio
stabilumo vaidmens ir, bendradarbiaudama su Komisija, stebés Sio darbo pazanga.

Kai ECB rekomenduoja i§ dalies keisti pasitlyta direktyva, konkretls redagavimo pasitlymai kartu su
aiskinamuoju tekstu pateikiami priede.

Priimta Frankfurte prie Maino 2011 m. sausio 28 d.

ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET

() KOM(2010) 433 galutinis.

(?) Ja $iuo metu sudaro 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB dél finansiniam
konglomeratui priklausanciy kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy firmy papildomos priezidros (OL L 35,
2003 2 11, p. 1) ir 1998 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/78/EB dél draudimo ir
perdraudimo jmoniy papildomos priezifiros draudimo ar perdraudimo grupéje (OL L 330, 1998 12 5, p. 1).

() Zr. Direktyvos 98(78[EB 1 straipsnio, 2 straipsnio 2 dalies, 3 straipsnio 1 dalies, 4 straipsnio 2 dalies, 10 straipsnio
2 dalies ir I-II priedy dalinius keitimus, nustatytus pasidlytos direktyvos 1 straipsnyje ir I priede; zr. 2006 m. birzelio
14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/48/EB dél kredito istaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo (nauja
redakcija) (OL L 177, 2006 6 30, p. 1) 4, 71, 72, 84, 105, 125-127, 129 ir 141-143 straipsniy dalinius keitimus,
nustatytus pasitlytos direktyvos 3 straipsnyje.

(*) Zr. gios nuomonés priede pateikta 3 pakeitima.

() Zr. Direktyvos 2002/87/EB 2 straipsnio 5 dalj ir 3 straipsnio 2 dalies tre¢ia pastraipa, kaip nustatyta pasiiilytos
direktyvos 2 straipsnio 1 ir 2 dalyse.

(®) Zr. Sios nuomonés priede pateikta 1 pakeitima.

() Zr. $ios nuomonés priede pateikta 2 pakeitima.
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(8 Zr. Direktyvos 2002/87/EB 3 straipsnio 8 dalj, 7 straipsnio 5 dalj, 8 straipsnio 5 dalj, 9 straipsnio 6 dalj ir 11
straipsnio 5 dalj, kaip nustatyta pasitilytos direktyvos 2 straipsnio 2 ir 4-7 dalyse.

(°) 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/78/ES, kuria i§ dalies keic¢iamos direktyvos
98/26/EB, 2002/87/EB, 2003/6/EB, 2003/41/EB, 2003/71/EB, 2004/39/EB, 2004/109/EB, 2005/60/EB, 2006/48/EB,
2006/49[EB ir 2009/65/EB dél Europos prieziiiros institucijos (Europos bankininkystés institucijos), Europos prie-
Zitiros institucijos (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos) ir Europos priezifiros institucijos (Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucijos) jgaliojimy (OL L 331, 2010 12 15, p. 120).

(1) Zr. Direktyvos 2002/87/EB 9 straipsni.

(") 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy
su kolektyvinio investavimo | perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302,
2009 11 17, p. 32). Turto valdymo bendroviy priezifiriné stebésena yra numatyta KIPVPS direktyvos 21 straipsnio
1 dalyje ir 102 straipsnio 4 dalies a punkte; ja siekiama uZztikrinti atitiktj: i) rizikg ribojancios priezitros taisykléms,
kurios turto valdymo bendroviy atzvilgiu turi bati nustatytos 12 straipsnyje; ir ii) kitoms 17 ir 18 straipsniuose
nustatytoms taisykléms, susijusioms su turto valdymo paslaugy sitlymu per filialus ir tarptautiniy paslaugy teikimu.

() Direktyva 2006/48/EB.

(%) 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dé¢l draudimo ir perdraudimo veiklos

pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (nauja redakcija) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1).

(%) Zr. Sios nuomonés priede pateiktus 4 ir 6 pakeitimus.

(1) Zr. Direktyvos 2002/87[EB 6 straipsnio 2 dalj.

(*) Zr. Direktyvos 2002/87[EB 21a straipsnio 2 dalj, kaip nustatyta Direktyvos 2010/78/ES 2 straipsnio 15 dalimi.

(*7) Zr. Direktyvos 2006/48[EB 74 straipsnio 2 dalies antra pastraipa, kaip nustatyta 2009 m. rugséjo 16 d. Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/111/EB, i§ dalies keiciancios direktyvy 2006/48/EB, 2006/49[EB ir

2007/64/EB nuostatas dél centriniy jstaigy kontroliuojamy banky, tam tikry nuosavy 1é3y straipsniy, dideliy pozicijy,

priezitiros priemoniy ir kriziy valdymo (OL L 302, 2009 11 17, p. 97) 1 straipsnio 14 dalimi.
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PRIEDAS

Redagavimo pasiiilymai

Komisijos pasidilytas tekstas

ECB sitilomi pakeitimai (')

1 pakeitimas

2 straipsnio 2 dalies

a punktas

,a) 2 dalis papildoma tokia trecia pastraipa: »a)

,30 straipsnyje apibréztos turto valdymo bendrovés
priskiriamos tam  sektoriui, kuriam jos priklauso
grupéje; jei grupéje jos nepriklauso kuriam nors vienam

sektoriui, jos priskiriamos maziausiam finansy
sektoriui.” “

2 dalis papildoma tokia trecia pastraipa:

»30 straipsnyje apibréztos turto valdymo bendroves
priskiriamos tam  sektoriui, kuriam jos priklauso
grupéje; jei grupéje jos nepriklauso kuriam nors vienam
sektoriui, jos priskiriamos maziausiam finansy sektoriui,
su kuriuo jos turi artimiausig rysj. “

Paaiskinimas

Dabartinis sprendimas, kuriuo turto valdymo bendrovés priskiriamos maZiausiam finansinio konglomerato sektoriui, néra pakan-
kamai pagristas rizikos poZiiiriu. Jis turéty biiti pakeistas ,artimiausio rySio“ kriterijumi, kuris turéty biiti patikslintas EPI bendrose
gairése, isleistose vadovaujantis Direktyvos 2002/87EB 3 straipsnio 8 dalimi (Zr. 2 pakeitimg).

2 pakeitimas

2 straipsnio 2 dalies

f punktas

) Straipsnis papildomas Sia 8 dalimi: W)

,8.  Europos bankininkystés institucija ir Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija pateikia bend-
rasias gaires, kuriomis siekiama derinti priezitra atsiz-
velgiant i $io straipsnio 2, 3, 3a, 4 ir 5 daliy taikyma.“

Straipsnis papildomas $ia 8 dalimi:

»8. ;

iAo i i fja Atitinkamos
EPI, pasitelkdamos Jungtinj komiteta, pateikia bend-
rasias gaires, kuriomis sickiama derinti priezitirg atsiz-
velgiant i $io straipsnio 2, 3, 3a, 4 ir 5 daliy taikyma.“

Paaiskinimas

Kadangi identifikuojant finansinius konglomeratus atitikties kriterijams

vertinimas bus tiesiogiai taikomas ir turto valdymo bendro-

véms, rengiant gaires, kuriomis skatinamas prieZitiros praktikos derinimas finansiniy konglomeraty papildomos prieziiiros kontekste,
kartu su kitomis EPI turéty dalyvauti ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija. Visy atitinkamy EPI dalyvavimas tokiy gairiy
rengime uZtikrinty, kad visuose sektoriuose ir tarp visy kontroliuojamy finansinio konglomerato subjekty biity veiksmingai spren-
dziami isplitimo, koncentracijos ir sudétingumo klausimai bei interesy konfliktai. Siuo poZifiriu tekstas yra panasus j Direktyva
2010/78/ES nustatytg modelj (atitinkamos EPI, pasitelkdamos Jungtinj komitetg). Sis pakeitimas susijes su 5 pakeitimu.

3 pakeitimas

Nauja 2 straipsnio

2a dalis

[teksto néra] »2a) 5 straipsnis papildomas Sia 6 dalimi:

»6.  Atitinkamos EPI, pasitelkdamos Jungtinj
komitetg, pateikia bendrgsias gaires, kuriomis
siekiama plétoti prieziiiros praktika, leidZiancig
finansy kontroliuojandiyjy (holdingo) bendroviy
papildoma prieziiira, kuri tinkamai papildyty
grupés prieziirg pagal Direktyva 98/78/EB
arba, kai taikytina, konsoliduoty prieZiiira pagal
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Komisijos pasiilytas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

Direktyva 2006/48[EB, ir kuri leisty, kad prie-
Ziiira apimty visas susijusias rizikas, panaikinty
galimus persidengimus ir uZtikrinty vienodas
salygas.” “

Paaiskinimas

Siekiant uztikrinti, kad misrig veiklg vykdanam ﬁnansu kontroliuojanciajai (holdmgo) bendrovei biity lygmgream taikoma sektoriaus
konsoliduota/grupés prieziira ir papildoma priezitra, reikéty plétoti veiksmingos prieZiiros praktikg. Siuo poZidiriu atitinkamoms EPI
turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti bendras gaires pasitelkiant Jungtinj komitetg.

4 pakeitimas

Nauja 2 straipsnio 2b dalis

[teksto néra]

,2b) 6 straipsnio 2 dalis papildoma tokia Se$ta

pastraipa:

,Nuo [2013 m. sausio 1 d.] valstybés narés reika-
lauja, kad duomenys apie $iame straipsnyje nuro-
dytus skai¢iavimus biity vienodo formato,
teikiami t3 palig dieng ir tuo paciu intervalu,
vadovaujantis pagal 2la straipsnio 1 dalies
d punktg nustatytais techniniais standartais.” “

Paaiskinimas

Panasiai, kaip nustatyta Bankininkystés direktyvoje, duomenys apie apskaiciuotus kapitalo pakankamumo reikalavimus pagal Direk-
tyvg 2002/87/EB turéty buti suderinto formato ir teikiami tg pacig dieng bei tuo paciu intervalu. Sis pakeitimas susijes su
6 pakeitimu.

5 pakeitimas

2 straipsnio 4-7 ir 10 dalys

,(4) 7 straipsnis papildomas $ia 5 dalimi:

,5.  Europos bankininkystés institucija ir Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija, atsiZvelg-
damos | 1-4 dalyse numatomg papildomg rizikos
koncentracijos priezitirg, pateikia priezitiros derinimo
bendrgsias gaires. Jos pateikia 1-4 daliy taikymo
finansinio konglomerato dalyvavimui kapitale konkre-
Cias bendrgsias gaires tais atvejais, kai nacionalinio
bendroviy jstatymo nuostatos trukdo taikyti 14
straipsnio 2 dalj.”

8 straipsnis papildomas $ia 5 dalimi:

,5.  Europos bankininkystés institucija ir Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija, atsizvelg-
damos | 1-4 dalyse numatomg papildomg grupés
vidaus sandoriy prieZitra, pateikia prieziGros derinimo
bendrgsias gaires. Jos pateikia 1-4 daliy taikymo finan-
sinio konglomerato dalyvavimui kapitale konkrecias
bendrasias gaires tais atvejais, kai nacionalinio bend-
roviy jstatymo nuostatos trukdo taikyti 14 straipsnio
2 dalj.

,(4) 7 straipsnis papildomas $ia 5 dalimi:

D

i i i i Atitin-
kamos EPI, pasitelkdamos Jungtinj komitetg, atsiz-
velgdamos | 1-4 dalyse numatomg papildomg rizikos
koncentracijos priezitrg, pateikia priezifiros derinimo
bendrgsias gaires. Jos pateikia 1-4 daliy taikymo
finansinio  konglomerato  dalyvavimui  kapitale
konkrecias bendrasias gaires tais atvejais, kai nacio-
nalinio bendroviy istatymo nuostatos trukdo taikyti
14 straipsnio 2 dali.

8 straipsnis papildomas $ia 5 dalimi:

3.

ja Atitinkamos
EPI, pa51te]kdamos Jungtinj komltetq, atsizvelg-
damos | 1-4 dalyse numatomg papildomg grupés
vidaus sandoriy prieziiira, pateikia priezitros derinimo
bendrgsias gaires. Jos pateikia 1-4 daliy taikymo
finansinio konglomerato dalyvavimui kapitale konkre-
Cias bendrasias gaires tais atvejais, kai nacionalinio
bendroviy istatymo nuostatos trukdo taikyti 14
straipsnio 2 dalj.”
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Komisijos pasitilytas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

(6) 9 straipsnis papildomas $ia 6 dalimi:

,6.  Kompetentingos institucijos suderina Siame
straipsnyje numatomg papildoma vidaus kontrolés
mechanizmy ir rizikos valdymo proceso priezitra,
taip pat Direktyvos 2006/48/EB 124 straipsnyje ir
Direktyvos 2009/138/EB 36 straipsnyje numatytus
perzitiros procesus. Tuo tikslu Europos bankininkystés
institucija ir Europos draudimo ir profesiniy pensijy
institucija, atsizvelgdamos | Siame straipsnyje numa-
toma papildomg vidaus kontrolés mechanizmy ir
rizikos valdymo procesy prieziiira, pateikia priezitiros
derinimo, taip pat atitikties Direktyvos 2006/48/EB
124 straipsnyje ir Direktyvos 2009/138/EB 36 straips-
nyje numatytiems perZiiros procesams bendrasias
gaires. Jos pateikia $io straipsnio taikymo finansinio
konglomerato dalyvavimui kapitale konkrecias bendra-
sias gaires tais atvejais, kai nacionalinio bendroviy jsta-
tymo nuostatos trukdo taikyti 14 straipsnio 2 dalj.”

(7) 11 straipsnis papildomas $iomis 4 ir 5 dalimis:

lenn)

5. Europos bankininkystés institucija ir Europos drau-
dimo ir profesiniy pensijy institucija pateikia bendrasias
gaires, kuriomis siekiama derinti priezitirg, atsizvelgiant j
Direktyvos 2006/48/EB 131a straipsnj ir Direktyvos
2009/138/EB 248 straipsnio 4 dalj.”

(10) Iterpiamas 21b straipsnis:

,21b straipsnis

Bendrosios gairés

Europos bankininkystés institucija ir Europos draudimo
ir profesiniy pensijy institucija, bendradarbiaudamos
Europos priezitiros institucijy jungtiniame komitete ir
laikydamosi Reglamento (ES) Nr. ...[..., kuriuo jstei-
giama Europos bankininkystés institucija, 42 straipsnyje
ir Reglamento (ES) Nr. .../..., kuriuo jsteigiama Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija, 42 straipsnyje
nustatytos tvarkos, pateikia 3 straipsnio 3 dalyje, 7
straipsnio 5 dalyje, 8 straipsnio 5 dalyje, 9 straipsnio
6 dalyje ir 11 straipsnio 5 dalyje nurodytas bendrasias
gaires.” “

(10

(6) 9 straipsnis papildomas $ia 6 dalimi:

,6.  Kompetentingos institucijos suderina Siame
straipsnyje numatomg papildoma vidaus kontrolés
mechanizmy ir rizikos valdymo proceso prieziiirg,
taip pat Direktyvos 2006/48/EB 124 straipsnyje ir
Direktyvos 2009/138/EB 36 straipsnyje numatytus
perziiiros procesus ir kompetentingy institucijy
vykdomg stebéseng, kaip laikomasi pagal Direk-
tyvos 2009/65/EB 12 straipsnj nustatyty rizika
ribojan¢ios prieZiiros taisykliy. Tuo tikslu

atitinkamos
EPI, pasitelkdamos Jungtinj komitets, atsizvelg-
damos | Siame straipsnyje numatoma papildoma
vidaus kontrolés mechanizmy ir rizikos valdymo
procesy priezitirg, pateikia prieziiros derinimo,
taip pat atitikties Direktyvos 2006/48/EB 124
straipsnyje ir Direktyvos 2009/138/EB 36 straips-
nyje numatytiems perziiiros procesams ir kompe-
tentingy institucijy vykdomos stebésenos, kaip
laikomasi pagal Direktyvos 2009/65/EB 12
straipsnj nustatyty rizikg ribojancios prieziiiros
taisykliy, bendrasias gaires. Jos pateikia Sio
straipsnio taikymo finansinio konglomerato dalyva-
vimui kapitale konkrecias bendrasias gaires tais atve-
jais, kai nacionalinio bendroviy jstatymo nuostatos
trukdo taikyti 14 straipsnio 2 dalj.“

(7) 11 straipsnis papildomas Siomis 4 ir 5 dalimis:

W)

urop PRystesmsttacya Atitiin-
kamos EPI, pasitelkdamos Jungtinj komitets,
pateikia bendrgsias gaires, kuriomis siekiama derinti
priezitira, atsizvelgiant i Direktyvos 2006/48/EB
131a straipsnj ir Direktyvos 2009/138/EB 248
straipsnio 4 dalj.

(..)

[terpiamas 21b straipsnis:

,21b straipsnis
Bendrosios gairés

Hro— i e ija Atitinkamos
EPI, pasitelkdamos Jungtinj komitet3, bendradar-
biaudamos Europos priezidros institucijy jungti-
niame komitete ir laikydamosi 2010 m. lapkricio
24 d. Europos Parlamento ir Tarybos rRegla-
mento (ES) Nr=1093/=2010, kuriuo jsteigiama
Europos prieZiiiros institucija (Europos bankinin-
kystés institucija), i§ dalies keiciamas Sprendimas
Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/78/EB, 42 56 straipsnyje, it
2010 m. lapkritio 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos rReglamento (ES) Nr=1094/=2010, kuriuo
isteigiama Europos prieZiiiros institucija (Europos
draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies
keitiamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panai-
kinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB, 42
56 straipsnyje ir 2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos
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Komisijos pasiilytas tekstas

ECB sitlomi pakeitimai (')

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.
1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr.
716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos spren-
dimas 2009/77[EB, 56 straipsnyje nustatytos
tvarkos, pateikia 3 straipsnio 3 8 dalyje, 7 straipsnio
5 dalyje, 8 straipsnio 5 dalyje, 9 straipsnio 6 dalyje ir
11 straipsnio 5 dalyje nurodytas bendrasias gaires.” “

Paaiskinimas

Zr. 2 pakeitimo paaiskinimg, su kuriuo susijes $is pakeitimas. Be to, vidaus kontrolés mechanizmy ir rizikos valdymo procesy
papildomos prieZitiros kontekste, siillomu Direktyvos 2002/87/EB 9 straipsnio 6 dalies daliniu pakeitimu turéty buti reikalaujama,
kad papildoma prieziiira biity suderinama su kompetentingy institucijy vykdoma stebésena, kaip laikomasi pagal KIPVPS direktyvg
nustatyty rizikg ribojancios prieziiiros taisykliy. Tokio suderinamumo jau reikalaujama papildomos prieZiiiros ir prieZiiros praktikos
suderinamumo kontekste pagal atitinkamas Bankininkystés direktyvos ir Mokumo 11 direktyvos nuostatas.

6 pakeitimas

Nauja 2 straipsnio 9a dalis

[teksto néra]

»(9a) 21a straipsnio 1 dalies pirma pastraipa papil-

doma $iuo d punktu:

,»d) 6 straipsnio 2 dalimi - vienodiems duomeny
teikimo formatams (kartu su atitinkamomis
instrukcijomis), intervalams ir dienoms
uztikrinti.* “

Paaiskinimas

Zr. 4 pakeitimo paaiskinimg, su kuriuo susijes Sis pakeitimas.

(") Pusjuodziu $riftu pagrindiniame tekste Zymimas naujas ECB pasiiilytas tekstas. Perbraukimu pagrindiniame tekste Zymimos teksto dalys,
kurias ECB siiilo isbraukti.
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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCTY, ISTAIGY IR ORGANUY PRIIMTI

KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Leidimas teikti valstybés pagalba, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija neprieStarauja

(Tekstas svarbus EEE, i$skyrus EB sutarties I priede i§vardintus produktus)

(2011/C 62/02)

Sprendimo priémimo data 2010 8 12
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 112/10
Valstybé naré Nyderlandai

Regionas

— Neremiamos teritorijos

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Regeling LNV-subsidies (investeringen in integraal duurzame stallen en
houderijen)

Teisinis pagrindas

Kaderwet LNV-subsidies: artikel 2 en 4
Regeling LNV-subsidies: artikel 2:37 t/m 2:41, Bijlage 2, hoofdstuk 4

Pagalbos priemoneés rasis

Schema —

Tikslas

Investicijos | Zemés tkio valdas

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendras biudZetas: 26,70 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

60 %

Trukmé

ki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Gyvulininkysté

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
PO Box 20401

2500 EK Den Haag

NEDERLAND

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm
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Sprendimo priémimo data 2010 11 22

Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 369/10

Valstybé naré Pranciizija

Regionas Vendée Misrios

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Programme d’aides en faveur de I'élevage bovin: lutte contre la rhino-
trachéite infectieuse bovine (BVD) en Vendée

Teisinis pagrindas

— Code général des collectivités territoriales et notamment l'article L
1511-1
— Délibération du Conseil général de la Vendée

Pagalbos priemonés riiis

Schema —

Tikslas

Gyvuny ligos

Pagalbos forma

Subsidijuojamos paslaugos

BiudZetas

Metinis biudZetas: 0,07 mln. EUR
Bendras biudZetas: 0,26 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

66,00 %

Trukmé

2010 11 23-2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Zemés fikis, miskininkysté ir Zuvininkysté

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

Mme Francoise SIMON, chef du secteur AGRAP Conseil général de
Vendée, service agriculture et péche

40 rue du marécahal Foch

85923 La Roche Sur Yon Cedex 9

FRANCE

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm

Sprendimo priémimo data 2010 11 12
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 382/10
Valstybé naré Danija

Regionas

_ Misrios

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Tilskud til rédgivning af private skovejere om kortleegning og beskyt-
telse af fredskov m.v. i internationale naturbeskyttelsesomrader.
(Aid for counselling concerning Natura 2000 forests)

Teisinis pagrindas

Bekendtgorelse af lov om skove (LBK nr. 945 af 24.9.2009).
Bekendtgorelse om tilskud til rddgivning af private skovejere om kort-
leegning og beskyttelse af fredskov m.v. i internationale naturbeskyttel-
sesomrader.

Pagalbos priemonés risis

Schema —

Tikslas

Aplinkos apsauga, Techniné parama (AGRI)
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Pagalbos forma

BiudZetas

Metinis biudZetas: 0,60 mln. DKK
Bendras biudZetas: 1,80 mln. DKK

Pagalbos intensyvumas

100,00 %

Trukmé

2011 1 1-2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Zemés ikis, migkininkysté ir Zuvininkysté

Pagalba teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Skov- og Naturstyrelsen Haraldsgade 53
2100 Kebenhavn @
DANMARK

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data 2010 11 3

Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 389/10

Valstybé naré Italija

Regionas Lombardia —

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Imboschimento, ricostituzione del potenziale forestale e interventi

preventivi (Misure 221, 223 e 226 del PSR)

Teisinis pagrindas

Programma di sviluppo rurale della Regione Lombardia per il periodo

di programmazione 2007-2013:

— Misura 221-Imboschimento di terreni agricoli,
— Misura 223-Imboschimento di superfici non agricole,
— Misura 226-Ricostituzione del potenziale forestale e interventi

preventivi
Pagalbos priemonés rtisis Schema —
Tikslas Miskininkysteé

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Metinis biudzetas: 10,00 mln. EUR
Bendras biudzetas: 30,00 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

100,00 %

Trukmeé

2011 1 1-2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Miskininkysté ir medienos ruosa

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Regione Lombardia

Direzione Generale Agricoltura
Via Pola 12-14

20124 Milano MI

ITALIA
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Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data 2010 11 22
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 390/10
Valstybé nare Vokietija

Regionas

Rheinland-Pfalz Misrios

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Forderung der Erhaltung von genetischen Ressourcen in der Landwirts-
chaft (Erhaltung genetischer Ressourcen — EGR) — 612-40304/RP00

Teisinis pagrindas

Gesetz iiber die Gemeinschaftsaufgabe ,Verbesserung der Agrarstruktur
und des Kiistenschutzes* (GAK) vom 21. Juli 1988 (BGBL. I S. 1055) in
der jeweils geltenden Fassung in Verbindung mit dem jeweiligen vom
Planungsausschuss der Gemeinschaftsaufgabe ,Verbesserung der Agrar-
struktur und des Kiistenschutzes* beschlossenen Rahmenplan, hier:
Grundsitze fur die Forderung der Erhaltung genetischer Ressourcen
in der Landwirtschaft;

Verwaltungsvorschrift ,Férderung der Erhaltung genetischer Ressourcen
in der Landwirtschaft (Erhaltung genetischer Ressourcen — EGR)%

§§ 23 und 44 der Landeshaushaltsordnung (LHO) vom 20. Dezember
1971 (GVBI 1972, S. 2) und Verwaltungsvorschrift iiber den Vollzug
der Landeshaushaltsordnung (VV-LHO) vom 20. Dezember 2002
(MinBl. 2003 S. 22) in der jeweils geltenden Fassung.

Pagalbos priemonés riiis

Schema —

Tikslas

Aplinkos apsauga, Isipareigojimai aplinkosaugos srityje

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Metinis biudZetas: 0,10 mln. EUR
Bendras biudZetas: 0,40 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

100,00 %

Trukmé

ki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Zemés iikis, miskininkysté ir Zuvininkysté

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Dienstleistungszentrum Landlicher Raum Westpfalz
Neumiihle 8

67728 Miinchweiler/A

DEUTSCHLAND

Tel. +49 630292160
Faks. +49 6302921699
El pastas: dlr-westpfalz@dlr.rlp.de

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Leidimas teikti valstybés pagalba, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija neprieStarauja

(Tekstas svarbus EEE, i$skyrus EB sutarties I priede i§vardintus produktus)

(2011/C 62/03)

Sprendimo priémimo data 2010 6 7
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 332/09
Valstybé naré Belgija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Indemnisation des pertes subies par les producteurs de pommes de terre
suite aux mesures prises contre des organismes nuisibles

Teisinis pagrindas

Arrété royal du 5 décembre 2004 fixant les cotisations de crise tempo-
raires dues par les producteurs de pommes de terre pour I'indemnisation
de pertes subies suite aux mesures prises contre des organismes nuisibles

Pagalbos priemonés rasis

Pagalbos schema

Tikslas

Kova su augaly ligomis

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

670 000 EUR per metus

Pagalbos intensyvumas

Ne daugiau kaip 85 %

Trukmé

Ne daugiau 6 mety

Ekonomikos sektorius

Zemes tkis

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Service public fédéral (SPF) santé publique, sécurité de la chaine
alimentaire et environnement

Eurostation II

Place Victor Horta, 40 bte 10

1060 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data 2010 11 12

Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 539/09

Valstybé naré Vokietija

Regionas Baden-Wiirttemberg 107 str. 3 dalies ¢ punktas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Baden-Wiirttemberg: Kommunale Agrarumweltprogramme der Stidte
Bietigheim-Bissingen, Heilbronn und Ludwigsburg
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Teisinis pagrindas

1. Stadt Bietigheim-Bissingen — Naturschutz und Landschaftspflege-
mafinahmen -Forderprogramme Biotopverbund —Férderrichtlinien

2. Stadt Heilbronn — Richtlinie fiir das Ackerrandstreifenprogramm
der Stadt Heilbronn

3. Stadt Heilbronn — Richtlinie fur das Streuobstforderprogramm der
Stadt Heilbronn

4. Ludwigsburg — Agrarumweltprogramm-Forderrichtlinien

Pagalbos priemonés riiis

Schema —

Tikslas

Aplinkos apsauga, Isipareigojimai aplinkosaugos srityje

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendras biudzZetas: 1,82 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

100,00 %

Trukmé

Iki 2013.12.31

Ekonomikos sektorius

Augalininkysté ir gyvulininkysté, medzioklé ir susijusiy paslaugy veikla

Pagalba teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Stadte Bietigheim-Bissingen, Heilbronn, Ludwigsburg
Bietigheim-Bissingen, Bauhof&Gartnerei
Hopfigheimer Str. 26

74321 Bietigheim-Bissingen

DEUTSCHLAND

Heilbronn-Griinflichenamt
Cicilienstr. 51

74072 Heilbronn
DEUTSCHLAND

Ludwigsburg — Biirgerbiiro Bauen
Wilhelmstrafle 5

71638 Ludwigsburg
DEUTSCHLAND

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm

Sprendimo priémimo data 2010 12 21
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 434/10
Valstybé nare Ispanija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Primera implantacién de sistemas agroforestales en tierras agricolas
(Medida 222 — Desarrollo Rural).

Teisinis pagrindas

Marco nacional espafiol de Desarrollo Rural para el periodo 2007-2013
Programas de Desarrollo Rural (PDR) para el periodo 2007-2013 de las
siguientes Comunidades Auténomas espariolas: Aragon, Asturias, Cana-
rias, Extremadura y Galicia

Pagalbos priemonés riiis

Pagalbos schema
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Tikslas

Miskininkysté

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendras biudZetas — 5,62 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

85 %

Trukmé

ki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Miskininkysté

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Autoridades de gestion de los Programas de Desarrollo Rural de las
Comunidades Auténomas

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data 2010 12 14
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 443[10
Valstybé naré Ispanija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Ayudas a inversiones no productivas (Medida 227 de Desarrollo Rural)

Teisinis pagrindas

Marco Nacional de Desarrollo Rural espafiol 2007-2013
Programas de desarrollo rural (PDR) de las 17 Comunidades Auténomas
espariolas 2007-2013

Pagalbos priemoneés rasis

Pagalbos schema

Tikslas

Miskininkysté

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendras biudZetas — 435,532409 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

100 %

Trukmé

lki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Miskininkysté

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Autoridades de gestion de los Programas de Desarrollo Rural de las
Comunidades Auténomas

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Sprendimo priémimo data 2010 12 15
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 531/10
Valstybé nare Danija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Guarantee scheme

Teisinis pagrindas

Lov om Vakstfonden, nr. 571 af den 1. juli 2002 med senere
andringer, samt bekendtgorelse nr. 1013 af den 17. august 2007,
og aktstykke vedtaget af Finansudvalget den 30. oktober 2009

Pagalbos priemonés riisis Schema —
Tikslas —
Pagalbos forma Garantija

BiudZetas

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

2010 12 16-2011 12 31

Ekonomikos sektorius

Zemés fikis, miskininkysté ir Zuvininkysté

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Vaekstfonden Strandvejen 104 A
2900 Hellerup
DANMARK

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Leidimas teikti valstybés pagalba, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija neprieStarauja

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 62/04)

Sprendimo priémimo data 2010 1 27
Valstybés pagalbos nuorodos numeris N 632/09
Valstybé nare Austrija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Nichtkommerzieller Rundfunk-Fonds

Teisinis pagrindas

Artikel 9j, 9k, 91 Bundesgesetz iiber die Einrichtung einer Kommunika-
tionsbehorde Austria (,KommAustria) und eines Bundeskommunikati-
onssenates (KommAustria-Gesetz); Richtlinien des Fonds zur Forderung
des nichtkommerziellen Rundfunks

Pagalbos priemoneés rasis

Pagalbos schema

Tikslas

Kultiira

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Planuojamos metinés iSlaidos 1 mln. EUR
Bendra suteiktos pagalbos suma 6 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas 90 %
Trukmeé 2010-2014
Ekonomikos sektorius Ziniasklaida

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

Rundfunk und Telekom Regulierungs-GmbH
Mariahilferstrafse 77-79

1060 Wien

OSTERREICH

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data

2010 12 14

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.31999 (2010/N)

Valstybé naré

Graikija

Regionas
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Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

I8puon tapeov xprpatonoTeTkNG oTadepoTTas
(Idrisi Tameiou xrimatopistotikis Statherotitas)

Teisinis pagrindas

Zxedlo vopou mept I0PUCERG TAIEIOU XPTPATOMIOTOTIKIG OTAdEPOTNTAG
(Sxedio nomou peri idriseos tameiou xrimatopistotikis statherotitas)

Pagalbos priemonés raisis

Pagalbos schema

Tikslas

Pagalba po reik§mingy ekonominiy sukrétimy

Pagalbos forma

Kita su nuosavu kapitalu susijusi pagalba

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 10 000 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

2011 1 1-2011 6 30

Ekonomikos sektorius

Finansinis tarpininkavimas

Pagalba teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Yrnoupyeio Otovopkav Nikng 5-7 (Ypourgeio Oikonomikon Nikis 5-7)
101 80 Adnva/Athens (101 80 Athina)
EAAAAA|GREECE

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm

Sprendimo priémimo data

2011 1 28

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.32182 (2011/N)

Valstybé nare

Pranciizija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Prolongation du régime temporaire relatif aux aides sous forme de taux
d'intérét bonifié (N 15/09)

Teisinis pagrindas

Pour les interventions de IEtat, larticle 20 de la constitution du
4 octobre 1958 ainsi que les articles L 2251-1, L 3231-1 et L 4211-1
du code général des collectivités territoriales, constituent la base juridique
du régime.

Pour les interventions des collectivités territoriales les bases juridiques
sont les suivantes:

— les Articles L 1511-1 a L 1511-5 du code général des collectivités
territoriales tels que modifiés par Tarticle 1¢ de la loi n® 2004-809
du 13 aott 2004 relative aux libertés et responsabilités locales pour
les collectivités territoriales et leurs groupements.

Pagalbos priemonés riiis

Pagalbos schema

Tikslas

Pagalba po reik§mingy ekonominiy sukrétimy

Pagalbos forma

Paltikany subsidija
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BiudZetas

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

ki 2011 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm

Sprendimo priémimo data

2011 1 24

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.32215 (2011/)N)

Valstybé naré

Vengrija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Prolongation of the ‘Temporary aid scheme for granting aid in the form
of loans with subsidised interest rate’ (N 78/09)

Teisinis pagrindas

Article 23/C, Article 23/D, Article 23/E and Annex 4 of the Government
Decree No 85/2004 (IV.19) on the procedure regarding State aid defined
by Article 87(1) of the EC Treaty and on the Regional Aid Map

Pagalbos priemoneés rasis

Pagalbos schema

Tikslas

Pagalba po reik§mingy ekonominiy sukrétimy

Pagalbos forma

Paliikany subsidija

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 10 000 mln. HUF

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

lki 2011 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Sprendimo priemimo data

2011 2 18

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.32506 (2011/N)

Valstybé naré

Nyderlandai

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Prolongation of Dutch limited amounts of compatible aid scheme
(N 156/09)

Teisinis pagrindas

Aangepast Nederlands nationaal kader voor het tijdelijk verlenen van
beperkte steunbedragen

Pagalbos priemonés riiis

Pagalbos schema

Tikslas

Pagalba po reik§mingy ekonominiy sukrétimy

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija, Lengvatiné paskola, Garantija

BiudZetas

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

ki 2011 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

All authorities granting State aid in the Netherlands

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (!)
2011 m. vasario 25 d.
(2011/C 62/05)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,3762 AUD  Australijos doleris 1,3577
JPY Japonijos jena 112,52 CAD Kanados doleris 1,3487
DKK Danijos krona 7,4553 HKD  Honkongo doleris 10,7253
GBP Svaras sterlingas 085530 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,8337
SEK Svedijos krona 8,8320 SGD Singapiiro doleris 1,7540
CHF Sveicarijos frankas 1,2799 KRW? - Piety Korcjos vonas 154941
ZAR Piety Afrik d ,6150
ISK Islandijos krona ety Alrkos randas K
. CNY Kinijos Zenminbi juanis 9,0513
NOK Norvegijos krona 7,7640
HRK Kroatijos kuna 7,4250
BGN Bulgarijos levas 1,9558
5 IDR Indonezijos rupija 12162,05
CZK Cekijos k 24,479
cxljos Krona MYR  Malaizijos ringitas 41964
HUF Vengrijos forintas 272,81 PHP Filipiny pesas 60,191
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 39 8230
LVL  Lawijos latas 07048 | THB  Tailando batas 42,153
PLN Lenkijos zlotas 39709 | BRL  Brazilijos realas 2,2853
RON Rumunijos 1¢ja 4,2125 MXN  Meksikos pesas 16,6656
TRY Turkijos lira 2,1975 INR Indijos rupija 62,3760

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Komisijos komunikatas, parengtas jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/25/EB
dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su pramoginiais laivais, suderinimo
(Tekstas svarbus EEE)
(Darniyjy standarty pavadinimy ir nuorodiniy Zymeny skelbimas pagal direktyvg)
(2011/C 62/06)
Pakeisto standarto atitikties
ESO (1) Darniojo standgrto nuoert'iiniai Zymenys ir pavadinimas Pirmg kartg OL Pakeisto standarto duomenys prezumpcijos galiojimo
(ir pamatinis dokumentas) pasibaigimo data
1 pastaba

CEN EN ISO 6185-1:2001 2002 4 17
Pripu¢iamosios valtys. 1 dalis. Valtys, kuriy
didziausia vardiné variklio galia 4,5 kW
(1SO 6185-1:2001)

CEN EN ISO 6185-2:2001 2002 4 17
Pripuciamosios valtys. 2 dalis. Valtys, kuriy
didziausia vardiné variklio galia nuo 4,5 kW
iki 15 kW
(ISO 6185-2:2001)

CEN EN ISO 6185-3:2001 2002 4 17
Pripuciamosios valtys. 3 dalis. Valtys, kuriy
didziausia vardiné variklio galia daugiau nei
15 kW
(1SO 6185-3:2001)

CEN EN ISO 7840:2004 20051 8 EN ISO 7840:1995 Terminas pasibaiges
MaZzieji laivai. Ugniai atsparios kuro Zarnos 2.1 pastaba (2004 8 31)
(ISO 7840:2004)

CEN EN ISO 8099:2000 2001 5 11
Mazieji laivai. Tualety nuoteky surinkimo
sistemos
(ISO 8099:2000)

CEN EN ISO 8469:2006 2006 12 12 EN ISO 8469:1995 Terminas pasibaiges
Mazieji laivai. Ugniai neatsparios degaly Zarnos 2.1 pastaba (2007 1 31)
(ISO 8469:2006)

CEN EN ISO 8665:2006 2006 9 16 EN ISO 8665:1995 Terminas pasibaiges
Mazieji laivai. Laivy stimokliniai vidaus degimo 2.1 pastaba (2006 12 31)
varikliai. Galios matavimas ir deklaravimas
(ISO 8665:2006)

CEN EN ISO 8666:2002 2003 5 20
Mazieji laivai. Pagrindiniai duomenys
(ISO 8666:2002)

CEN EN ISO 8847:2004 20051 8 EN 28847:1989 Terminas pasibaiges
Mazieji laivai. Vairo jrenginiai. Lynai ir skrie- 2.1 pastaba (2004 11 30)
muliy sistemos
(ISO 8847:2004)

EN ISO 8847:2004/AC:2005 2006 3 14
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ESO (1)

Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas)

Pirmg kartg OL

Pakeisto standarto duomenys

Pakeisto standarto atitikties
prezumpcijos galiojimo
pasibaigimo data
1 pastaba

CEN

EN ISO 8849:2003

Mazieji laivai. Nuolatinés srovés elektriniai
triumo vandens siurbliai
(ISO 8849:2003)

20051 8

EN 28849:1993
2.1 pastaba

Terminas pasibaiges
(2004 4 30)

CEN

EN ISO 9093-1:1997

Mazieji laivai. Kingstonai ir laivo korpuso
jrangos detalés. 1 dalis. Metalinés detalés

(ISO 9093-1:1994)

2001 5 11

CEN

EN ISO 9093-2:2002

Mazieji laivai. Kingstonai ir laivo korpuso
jrangos detalés. 2 dalis. Nemetalinés detalés
(ISO 9093-2:2002)

2003 4 3

CEN

EN ISO 9094-1:2003

Mazieji laivai. Apsauga nuo gaisro. 1 dalis.
Laivai, kuriy korpusas ne ilgesnis kaip 15 m
(ISO 9094-1:2003)

2003 7 12

CEN

EN ISO 9094-2:2002

Mazieji laivai. Apsauga nuo gaisro. 2 dalis.
Laivai, kuriy korpusas ilgesnis kaip 15 m
(ISO 9094-2:2002)

2003 5 20

CEN

EN ISO 9097:1994
Mazieji laivai. Elektriniai védintuvai
(ISO 9097:1991)

1998 2 25

EN ISO 9097:1994/A1:2000

2001 5 11

3 pastaba

Terminas pasibaiges
(2001 3 31)

CEN

EN ISO 10087:2006

Mazieji laivai. Laivo identifikavimas. Kodavimo
sistema
(ISO 10087:2006)

2006 5 13

EN ISO 10087:1996
2.1 pastaba

Terminas pasibaiges
(2006 9 30)

CEN

EN ISO 10088:2009
Mazieji laivai. Pastoviai jrengtos degaly sistemos
(ISO 10088:2009)

2010 4 17

EN ISO 10088:2001
2.3 pastaba

2011 12 31

CEN

EN ISO 10133:2000

Mazieji laivai. Elektros sistemos. Nuolatinés
srovés pacios maziausios jtampos jrenginiai
(ISO 10133:2000)

2002 3 6

CEN

EN ISO 10239:2008
Mazieji laivai. Suskystinty naftos dujy jrenginiai
(ISO 10239:2008)

2008 4 30

EN ISO 10239:2000
2.1 pastaba

Terminas pasibaiges
(2008 8 31)

CEN

EN ISO 10240:2004

Mazieji laivai. Savininko vadovas
(ISO 10240:2004)

2005 5 3

EN ISO 10240:1996
2.1 pastaba

Terminas pasibaiges
(2005 4 30)
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ESO (1)

Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas)

Pirmg karta OL

Pakeisto standarto duomenys

Pakeisto standarto atitikties
prezumpcijos galiojimo
pasibaigimo data
1 pastaba

CEN

EN ISO 10592:1995

Mazieji laivai. Hidraulinés vairavimo sistemos
(ISO 10592:1994)

1998 2 25

EN ISO 10592:1995/A1:2000

2001 5 11

3 pastaba

Terminas pasibaiges
(2001 3 31)

CEN

EN ISO 11105:1997

Mazieji laivai. Benzininio variklio ir (arba)
benzino bako patalpy védinimas

(ISO 11105:1997)

1997 12 18

CEN

EN ISO 11192:2005
Mazieji laivai. Grafiniai simboliai
(1SO 11192:2005)

2006 3 14

CEN

EN ISO 11547:1995
Mazieji laivai. Paleidimo mechanizmy apsauga
(ISO 11547:1994)

1997 12 18

EN ISO 11547:1995/A1:2000

2001 5 11

3 pastaba

Terminas pasibaiges
(2001 3 31)

CEN

EN ISO 11591:2000

Mazieji laivai su varikliu. Matymo laukas i3
vairinés

(ISO 11591:2000)

2002 3 6

CEN

EN ISO 11592:2001

Trumpesnio nei 8 m korpuso mazieji laivai.
Didziausios vardinés varomosios galios nusta-
tymas

(ISO 11592:2001)

2002 3 6

CEN

EN ISO 11812:2001

Mazieji laivai. Vandeniui nelaidZios ir greitai
nusausinamos kajutés

(ISO 11812:2001)

2002 4 17

CEN

EN ISO 12215-1:2000

Mazieji laivai. Korpuso konstrukcija ir detalés.
1 dalis. Medziagos. Termoreaktingosios dervos,
stiklo pluosto sutvirtinimas, laminato reikala-
vimai

(ISO 12215-1:2000)

2001 5 11

CEN

EN ISO 12215-2:2002

Mazieji laivai. Korpuso konstrukcija ir detalés.
2 dalis. Medziagos. Sluoksniuotyjy konstrukcijy
kevalo medziagos, jterptinés medziagos

(ISO 12215-2:2002)

2002 10 1

CEN

EN ISO 12215-3:2002

Mazieji laivai. Korpuso konstrukcija ir detalés.
3 dalis. Medziagos. Plienas, aliuminio lydiniai,
mediena, kitos medziagos

(ISO 12215-3:2002)

2002 10 1
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Pakeisto standarto atitikties
prezumpcijos galiojimo
pasibaigimo data
1 pastaba

Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas

1
ESO () (ir pamatinis dokumentas)

Pirmg kartg OL Pakeisto standarto duomenys

CEN EN ISO 12215-4:2002 2002 10 1

Mazieji laivai. Korpuso konstrukeija ir detalés.
4 dalis. Dirbtuvés ir gamyba
(ISO 12215-4:2002)

CEN EN ISO 12215-5:2008 2008 12 3

Mazieji laivai. Korpuso konstrukeija ir konstruk-
ciniy detaliy matmenys. 5 dalis. Projektiniai
vienkorpusiniy laivy slégiai, projektiniai jtem-
piai, konstrukciniy detaliy matmeny nustatymas
(ISO 12215-5:2008).

CEN EN ISO 12215-6:2008 2008 12 3

Mazieji laivai. Korpuso konstrukcija ir detaliy
konstrukciniai matmenys. 6 dalis. Konstrukeijy
isdéstymas ir jy detalés

(ISO 12215-6:2008)

CEN EN ISO 12215-8:2009 2010 4 17
Mazieji laivai. Korpuso konstrukcija ir detaliy
konstrukciniai matmenys. 8 dalis. Vairai

(ISO 12215-8:2009)

EN ISO 12215-8:2009/AC:2010 2010 11 11

CEN EN ISO 12216:2002 2002 12 19
Mazieji laivai. Langai, navigacinés $viesos, liukai,
iliuminatoriai ir durys. Stiprio ir vandens nepra-
laidumo reikalavimai

(ISO 12216:2002)

CEN EN ISO 12217-1:2002 2002 10 1
Mazieji laivai. Stabilumo ir pladrumo jverti-
nimas ir suskirstymas kategorijomis. 1 dalis.
Ne burlaiviai, kuriy korpusas 6 m arba ilgesnis
(ISO 12217-1:2002)

EN ISO 12217-1:2002/A1:2009 2010 4 17 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2010 4 30)

CEN EN ISO 12217-2:2002 2002 10 1
Mazieji laivai. Stabilumo ir pladrumo jverti-
nimas ir suskirstymas kategorijomis. 2 dalis.
Burlaiviai, kuriy korpusas 6 m arba ilgesnis
(ISO 12217-2:2002)

CEN EN ISO 12217-3:2002 2002 10 1
Mazieji laivai. Stabilumo ir pladrumo jverti-
nimas ir suskirstymas kategorijomis. 3 dalis.
Laivai, kuriy korpusas trumpesnis kaip 6 m
(ISO 12217-3:2002)

EN ISO 12217-3:2002/A1:2009 2010 4 17 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2010 4 30)

CEN EN ISO 13297:2000 2002 3 6
Mazieji laivai. Elektros sistemos. Kintamosios
sroveés jrenginiai

(1SO 13297:2000)
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ESO (1)

Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas
(ir pamatinis dokumentas)

Pirmg karta OL

Pakeisto standarto duomenys

Pakeisto standarto atitikties
prezumpcijos galiojimo
pasibaigimo data
1 pastaba

CEN

EN ISO 13590:2003

Mazieji laivai. Asmeniniai laivai. Statymo ir
sistemy jrengimo reikalavimai

(ISO 13590:2003)

20051 8

EN ISO 13590:2003/AC:2004

2005 5 3

CEN

EN ISO 13929:2001

Mazieji laivai. Vairo mechanizmas. Perdavimo
krumpline pavara sistemos
(ISO 13929:2001)

2002 3 6

CEN

EN ISO 14509-1:2008

Mazieji laivai. Varikliniy pramoginiy laivy spin-
dulivojamas ore sklindantis garsas. 1 dalis.
Praplaukiancio laivo triuk§mo matavimo proce-
diros

(ISO 14509-1:2008)

2009 3 4

EN ISO 14509:2000
2.1 pastaba

Terminas pasibaiges
(2009 4 30)

CEN

EN ISO 14509-2:2006

Mazieji laivai. Varikliniy pramoginiy laivy spin-
dulivojamas ore sklindantis garsas. 2 dalis.
Garso jvertinimas, naudojant kontrolinj laivg
(ISO 14509-2:2006)

2007 7 19

CEN

EN ISO 14509-3:2009

Mazieji laivai. Varikliniy pramoginiy laivy spin-
duliuojamas ore sklindantis garsas. 3 dalis.
Triuk§mo jvertinimas, naudojant skai¢iavimo ir
matavimo procediiras

(ISO 14509-3:2009)

2010 4 17

CEN

EN ISO 14895:2003

Mazieji laivai. Skystuoju kuru karenamos laivo
virtuvés krosnelés

(ISO 14895:2000)

2003 10 30

CEN

EN ISO 14945:2004

Mazieji laivai. Statytojo duomeny plokstelé
(ISO 14945:2004)

20051 8

EN ISO 14945:2004/AC:2005

2006 3 14

CEN

EN ISO 14946:2001
Mazieji laivai. DidZiausioji apkrova
(ISO 14946:2001)

2002 3 6

EN ISO 14946:2001/AC:2005

2006 3 14

CEN

EN ISO 15083:2003

Mazieji laivai. Triumo siurbliy sistemos
(ISO 15083:2003)

2003 10 30

CEN

EN ISO 15084:2003

Mazieji laivai. Inkarai, $vartavimasis ir buksyra-
vimas. Tvirtinimo vietos
(ISO 15084:2003)

2003 7 12
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Pakeisto standarto atitikties
prezumpcijos galiojimo
pasibaigimo data
1 pastaba

Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas

1
ESO () (ir pamatinis dokumentas)

Pirmg kartg OL Pakeisto standarto duomenys

CEN EN ISO 15085:2003 2003 10 30
Mazieji laivai. Apsaugos nuo iskritimo uz borto
ir gelbéjimo priemonés

(ISO 15085:2003)

EN ISO 15085:2003/A1:2009 2010 4 17 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2009 11 30)

CEN EN ISO 15584:2001 2002 3 6
Mazieji laivai. Vidiniai benzininiai varikliai. Prie
variklio pritvirtinti kuro ir elektros jrenginiy
komponentai

(ISO 15584:2001)

CEN EN 15609:2008 2009 3 4
Suskystinty naftos dujy (SND) jranga ir pagalbi-
niai reikmenys. Valéiy, jachty ir kitokiy laivy
SND varytuvai. [rengimo reikalavimai

CEN EN ISO 15652:2005 2005 9 7

Mazieji laivai. Mazyjy kateriy viduje esancios
nuotolinio vairavimo sistemos
(ISO 15652:2003)

CEN EN ISO 16147:2002 2003 4 3
Mazieji laivai. Vidiniai dyzeliniai varikliai. Prie
variklio pritvirtinti kuro ir elektros jrenginiy

komponentai
(ISO 16147:2002)

CEN EN ISO 21487:2006 2007 7 19
Mazieji laivai. Pastoviai jrengti benzino ir dyze-
lino bakai

(ISO 21487:2006)

EN ISO 21487:2006/AC:2009 2010 4 17

CEN EN 28846:1993 1995 9 30
Mazieji laivai. Elektriniai jtaisai. Apsauga nuo
degiyjy aplinkos dujy uzsidegimo

(ISO 8846:1990)

EN 28846:1993/A1:2000 2001 5 11 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2001 3 31)

CEN EN 28848:1993 1995 9 30

Mazieji laivai. Nuotolinio valdymo sistemos
(ISO 8848:1990)

EN 28848:1993/A1:2000 2001 5 11 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2001 3 31)

CEN EN 29775:1993 1995 9 30

Mazieji laivai. Nuo 15 kW iki 40 kW galios
vieno uzbortinio variklio nuotolinio valdymo
sistemos

(ISO 9775:1990)
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Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas

Pakeisto standarto atitikties
prezumpcijos galiojimo

ESO (1) (ir pamatinis dokumentas) Pirmg karta OL Pakeisto standarto duomenys pasibaigimo data
1 pastaba
EN 29775:1993/A1:2000 2001 5 11 3 pastaba Terminas pasibaiges
(2001 3 31)
Cenelec EN 60092-507:2000 2003 6 12

laivai

Laivy elektros jranga. 507 dalis. Pramoginiai

IEC 60092-507:2000

(") ESO: Europos standartizacijos organizacijos:
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE. Tel. +32 25500811, faks. +32 25500819 (http://www.cen.eu),
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE. Tel. +32 25196871, faks. +32 25196919 (http://www.cenelec.eu),
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE. Tel. +33 492944200, faks. +33 493654716 (http:/[www.etsi.eu).

1 pastaba:

2.1 pastaba:

2.2 pastaba:

2.3 pastaba:

3 pastaba:

PASTABA:

Paprastai atitikties prezumpcijos galiojimo pasibaigimo data — tai panaikinimo data (angl.
,dow*), kurig nustato Europos standartizacijos organizacija, taciau $iy standarty naudotojy
démesys atkreipiamas | tai, kad tam tikrais i§imtiniais atvejais $i data gali bati ir kita.

Naujojo (arba i§ dalies pakeisto) standarto ir pakeisto standarto taikymo sritis yra ta pati.
Nurodyta dieng pakeistas standartas nebeleidzia laikyti, kad laikomasi esminiy direktyvos
reikalavimy.

Naujojo standarto taikymo sritis yra platesné nei pakeisto standarto. Nurodytg dieng pakeistas
standartas nebeleidZia laikyti, kad laikomasi esminiy direktyvos reikalavimy.

Naujojo standarto taikymo sritis yra siauresné nei pakeisto standarto. Produkty, kuriems
taikomas naujasis standartas, atveju nurodyta dieng (i§ dalies) pakeistas standartas nebeleidzia
laikyti, kad laikomasi esminiy direktyvos reikalavimy. Prielaidai, kad laikomasi esminiy direk-
tyvos reikalavimy, nustatyty produktams, kuriems vis dar taikomas (i§ dalies) pakeistas stan-
dartas, bet kuriems netaikomas naujasis standartas, tai poveikio neturi.

Jei daromi pakeitimai, pamatinis standartas yra EN CCCCC:YYYY, jo ankstesni pakeitimai, jei jy
buvo, ir naujasis cituojamas pakeitimas. Tod¢l pakeistas standartas (3 skiltis) susideda i§ EN
CCCCC:YYYY ir jo ankstesniy pakeitimy, jei jy buvo, iSskyrus naujaji cituojamg pakeitima.
Nurodyta dieng pakeistas standartas nebeleidzia laikyti, kad laikomasi esminiy direktyvos
reikalavimy.

— Visg informacija apie esamus standartus gali suteikti Europos standartizacijos organizacijos arba nacio-
nalinés standartizacijos istaigos, kuriy sarasas pateikiamas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/34[EB su pakeitimais, padarytais Direktyva 98/48/EB, priede.

— Darniuosius standartus priima Europos standartizacijos organizacijos angly kalba (CEN ir CENELEC juos
taip pat skelbia pranciizy ir vokie¢iy kalbomis). Po to nacionalinés standarty jstaigos darniyjy standarty
pavadinimus vercia | visas kitas reikiamas oficialias Europos Sajungos kalbas. Europos Komisija neatsako
uz pavadinimy, pateikty skelbti Oficialiajame leidinyje, teisinguma.

— Zymeny skelbimas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje nereiskia, kad standartai parengti visomis Bend-
rijos kalbomis.

— Sis sgrasas pakeiCia visus ankstesnius sgrasus, skelbtus Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje. Komisija
uztikrina, kad $is sarasas bus atnaujinamas.

— Daugiau informacijos apie darniuosius standartus rasite internete adresu:

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm



http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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(Nuomoneés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS KOMISIJA

2011 m. KVIETIMAS TEIKTI PARAISKAS PASINAUDOTI LIFE+
(2011/C 62/07)

Komisija kvie¢ia Europos Sajungoje registruotus subjektus 2011 m. teikti paraiskas pasinaudoti LIFE+ prie-
mone.
Paraiskos

Paraiskos turi biiti pateiktos rastu, uzpildZius specialias paraiskos formas. Sias formas ir paraisky teikimo
instrukcijas, kuriose isamiai paaiskinta, kas turi teise jas teikti ir kokios yra procediros, galima rasti
Komisijos interneto svetainéje $iuo adresu:

http://ec.europa.eu/environment/life/funding/lifeplus.htm

Paraiskos turi bati pateiktos jrasytos i pastoviosios atminties kompaktinj diska arba j skaitmeninj vaizdo
diskg.

Naudos gavéjai

ParaiSkas gali teikti Europos Sajungos valstybése narése registruoti subjektai: vieSosios ir (arba) privacios
organizacijos, kiti subjektai ir institucijos.

Sis pranesimas taikomas toliau iSvardytoms temoms:

1. LIFE+ gamta ir biologiné jvairové

Pagrindinis tikslas — saugoti, iSlaikyti, atkurti, stebéti gamtos sistemy funkcionavima, natiralias buveines,
lauking flora bei faung ir sudaryti joms palankesnes sglygas, Europos Sgjungoje biity sustabdytas biolo-
ginés jvairovés, jskaitant genetiniy iStekliy jvairove, mazéjimas.

2. LIFE+ aplinkos politika ir valdymas
Pagrindiniai tikslai:
— Klimato kaita. Stabilizuoti Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy koncentracija tiek, kad pasaulio klimatas

neatsilty daugiau nei 2 °C.

— Vanduo. Padéti gerinti vandens kokybe kuriant rentabilias priemones gerai ekologinei biklei uztik-
rinti, siekiant, kad pagal Direktyva 2000/60/EB (Vandens pagrindy direktyva) baty sukurtas pirmasis
upiy baseiny valdymo planas.

— Oras. Siekti tokios oro kokybés, kuri neturéty esminio neigiamo poveikio ir nekelty pavojaus Zmoniy
sveikatai bei aplinkai.

— DirvoZemis. Apsaugoti dirvozemj ir uZztikrinti tvary jo naudojimg i§saugant dirvozemio funkcijas,
uzkertant kelig dirvoZemiui kylantiems pavojams, mazinant pastaryjy poveikj ir atkuriant nualintg

dirvozemj.

— Miesto aplinka. Padéti didinti Europos miesto vietoviy ekologiskuma.


http://ec.europa.eu/environment/life/funding/lifeplus.htm
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— TriukSmas. Padéti plétoti ir jgyvendinti politika, susijusig su aplinkos triuksmu.

— Cheminés medZziagos. lki 2020 m. pagerinti aplinkos ir sveikatos apsaugg nuo cheminiy medziagy
keliamo pavojaus jgyvendinant su cheminémis medziagomis susijusius teisés aktus, ypa¢ Reglamenta
(EB) Nr. 1907/2006 (REACH) ir Tvaraus pesticidy naudojimo teming strategijg.

— Aplinka ir sveikata. Sukurti aplinkos ir sveikatos politikos informacing baze (2004-2010 m.
aplinkos ir sveikatos veiksmy planas).

— Gamtos iStekliai ir atliekos. Plétoti ir jgyvendinti tvaraus gamtos istekliy ir atlicky valdymo bei
naudojimo politika, ir didinti gaminiy ekologiskuma, gerinti tvarios gamybos bei vartojimo modelius,
skatinti atlieky prevencijg, regeneravimg bei perdirbimg; padéti veiksmingai igyvendinti Atlieky
prevencijos ir perdirbimo teming strategija.

— Miskai. Pirmiausia naudojantis ES koordinavimo tinklu, parengti glaustg ir i$samy pagrinda politikoje
svarbiai informacijai apie miskus, susijusiai su klimato kaita (poveikiu misky ekosistemoms, jo
mazinimu, pasikeitimy poveikiu), biologine ivairove (prading informacija ir informacija apie
saugomas misko zonas), misky gaisrais, misky bikle ir apsauginémis misko funkcijomis (vandens,
dirvozemio ir infrastruktiiros), o taip pat padéti saugoti miskus nuo gaisry.

— Naujovés. Padéti rengti ir demonstruoti novatoriskas politikos strategijas, technologijas, metodus ir
priemones, padésiancius jgyvendinti Aplinkosaugos technologijy veiksmy plang (ATVP).

— Strateginiai metodai. Skatinti veiksmingg Sajungos aplinkos teisés akty jgyvendinima ir tobulinti
aplinkos politikos Ziniy baze; gerinti MV] aplinkosaugos rodiklius.

3. LIFE+ informacija ir rysiai

Pagrindinis tikslas — skleisti Zinias ir geriau informuoti apie aplinkos problemas, jskaitant misky gaisry
prevencijg; remti pagalbines priemones, tokias kaip informavimo, rysiy palaikymo akcijos bei kampanijos,
konferencijos ir mokymas, jskaitant mokyma misky gaisry prevencijos tema.

Bendro ES finansavimo normos
1. LIFE+ gamtos ir biologinés jvairovés projektai

— Didziausia Sgjungos finansinés paramos norma — 50 % tinkamy finansuoti islaidy.

— 75 % didziausia bendro finansavimo norma iSimties tvarka taikoma pasitlymams, skirtiems priorite-
tiniy buveiniy ir (arba) rasiy, minimy pauks¢iy ir buveiniy direktyvose, problemoms spresti.

2. LIFE+ aplinkos politika ir valdymas

— Didziausia Sajungos finansinés paramos norma — 50 % tinkamy finansuoti islaidy.

3. LIFE+ informacija ir rysiai

— Didziausia Sajungos finansinés paramos norma — 50 % tinkamy finansuoti islaidy.

Terminas

Projekty paraiskos nacionalinéms kompetentingoms institucijoms teikiamos iki 2011 m. liepos 18 d.
Projekty paraiskos teikiamos tos valstybés narés, kurioje registruotas naudos gavéjas, nacionalinei institucijai.
Nacionalinés institucijos paraiskas Komisijai privalo pateikti iki 2011 m. rugséjo 9 d.

Skirtasis biudZetas

Naudojant LIFE+ priemong projektams skiriamy dotacijy bendras 2011 m. biudzetas — 267 431 506 EUR.
Bent 50 % $ios sumos skiriama priemonéms, kuriomis siekiama i$saugoti gamta ir biologing jvairove.
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2011 m. valstybéms naréms skirti tokie orientaciniai finansiniai asignavimai:

(EUR)

Salis Orientaciné suma Salis Orientaciné suma Salis Orientaciné suma
AT 5173981 FI 7 110 142 MT 2526 420
BE 5569 385 FR 27 037 254 NL 8204 966
BG 8 865 830 GR 9 485 287 PL 17763 612
cY 2591 391 HU 6895995 PT 7 143727
CZ 5702526 IE 4071 357 RO 11277 858
DK 4622124 IT 23509 232 SE 8837 155
DE 30 305 020 LT 2936 886 SI 5410 942
EE 3517197 LU 2920 329 SK 6152190
ES 26 307 202 LV 2570998 UK 20 922 502
Total 267 431 506

Daugiau informacijos

Daugiau informacijos, jskaitant paraisky teikimo instrukcijas ir paraiskos formas, galima rasti LIFE interneto
svetainéje:

http:/[ec.europa.eu/environment/life/funding/lifeplus.htm
[ atitinkamas nacionalines institucijas taip pat galima kreiptis $iuo adresu:

http://ec.europa.eu/environment|life/contact/nationalcontact/index.htm



http://ec.europa.eu/environment/life/funding/lifeplus.htm
http://ec.europa.eu/environment/life/contact/nationalcontact/index.htm
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6142 — AVIC/Pacific Century Motors)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 62/08)

1. 2011 m. vasario 18 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie siilomg koncentracija: jmoné ,AVIC Automobile Industry Co., Ltd“ (toliau — ,AVIC Auto,
Kinija), visiskai jmonei ,Aviation Industry Corporation of China“ (toliau — AVIC) priklausanti patronuojamoji
bendrové, pirkdama akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte,
visos jmonés ,Pacific Century Motors Co., Ltd“ (toliau — PCM, Kinija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— LAVIC Auto“: automobiliy detaliy kiirimas, gamyba ir pardavimas,
— PCM: automobiliy valdymo sistemy produkty ir pusasiy daliy kirimas, gamyba ir pardavimas.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendimag siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (?), reikéty pazyméti, kad 3ia byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treCigsias $alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6142 — AVIC/Pacific Century Motors adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediros).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu




PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

Europos Komisija

2011/C 62/08 [Sankstinis pranesimas apie koncentracijg (Byla COMP/M.6142 — AVIC/Pacific Century Motors) — Byla
numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka (1) ... ... 31

(") Tekstas svarbus EEE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:062:0031:0031:LT:PDF

2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




